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Utdrag ur domboken fran Qville Haradsrétt. Innehéller alla ingdende handlingar i aktuella mal.

Sjalva protokollsanteckningarna i domboken har vit bakgrund.

Till protokollet bilagda handlingar har gra bakgrund.

Originalhandlingarna kan till vissa delar vara svara att tyda. Dels kan det bero pa blackflackar, bortrivet papper eller att
inbindningen av domboken gjorts sa att ena kanten av en handling blivit "osynlig". Renskrift av texterna har gjorts sa
langt det dr mojligt. Dér texten ej kunnat tolkats, har ett fragetecken angetts.

Varje protokoll eller handling inleds med ett id-nr, ex. (v278495.b12480.52469). Detta nr ar ett id som anvands av foretaget
Arkiv DicrraL, nér de katalogiserar och ldgger ut materialet pa internet. Du kan sjdlv, med hjalp av detta id, soka fram
aktuellt material pa internet, men du maste da prenumerera pa tjansten. En sidan prenumeration kan 16sas direkt pa
Arkiv DicrraLs hemsida.

Dessa rattegangar finns dven beskrivna i boken "Hemskheter i Qville, Svenneby och Bottna.

Trevlig lasning

Jan Nilsson, forfattare
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v278255.57390
(Handlingarna inbundna med sma marginaler, sa den inbundna sidkanten ar i det ndrmsta olaslig)

1874 den 5 November
No 88

Allm Aklagaren Kronolinsmannen O Johansson féretrider och anhdller det han vill foretaga ransakning med sadelmak-
ararbetaren Carl Johan Carlsson under Fedja, hvilken, sasom misstankt att tidigt pA morgonen hafva ihjélslagit minderariga
gossen Olof Hansson fran Norra Torp. som vid sagda tid antréffats pa egorna till det i Qville socken, invid sidan landsvagen,
beldgna hemmanet Hede Wernixgérden, 1 hdradshéktet inmanats.

Och d& HRn med anledning héraf, sedan den tilltalade blifvit af fjerdingsmannen J Benjaminsson fran haktet instélld foretager
malet till behandling, tillkénnagifver aklagaren, att som han forst for kort sedan, da den tilltalade, som gripits af en aklagarens
torpare vid namn Bark, af denna som genast atervinde hem, har aflimnades,om vittnet erhdll kunskap och jemvél han varit
af sin befattning sasom ? vid Botten, upptagen, varken kunnat anstilla nagon polisundersokning eller inkalla vare sig Olof
Hanssons fader, Hans Andersson i Norra Torp, eller de personer som mdjligen hafva ndgon upplysning att i malet meddela.
Pa fraga till den anklagade om han medhafves pretsbetyg foretede han féljande handling:

"Nr 50 Flyttningsbevis  Bil A.

? berittade den tilltalade vidare angdende ? visentligare lefnadsomstiandigheter:

att hans fordldrar, bada numera aflidna, voro sadelmakeriarbetaren Carl Helgesson och h h Anna Stina Eliasdotter pa Fedja;
att han tillbragte sin barndom hos fordldrarne och der under af fadren, som behandlade honom mycket illa och ofta svért mis-
shandlade honom, ldrde dennes yrke;

att han, som endast kort tid gatt i skola, blef vid 16 érs alder uti Qville forsamlings kyrka forsta gangen delaktig af Herrans
Heliga Nattvard;

att han sedan vid fordldrarnas timade franfalle lemnade hemmet under de sednare aren lifnért sig genom sadelmakeriarbete,
som han erhallit pa olika stédllen inom orten och deribland dfven hos éklagaren ? dennes bostille Qville, hvarest, enligt hvad
aklagaren uppgifver, men den tilltalade sdger sig icke ithagkomma, Olof Hansson var anstélld sasom vallhjon;

att anledningen hvarfore den tilltalade uttog ofvanstaende flyttningsbevis var det att dmnade sig till Norge for att soka arbete,
for hvilket &ndamal han jemvél begaf sig a vdg, ehuru han icke kom ldngre an till Stromstad, hvarifran han for nagra dagar
sedan, af orsak som han icke kan erinra sig, atervénde till hemorten hvar han nu i et par dagar vistats dels hos Carl Andreasson
vid Hede och dels pa Qville Lansmansbostélle men att han icke kan ndrmare uppgifva, huru han tillbragt dessa dagar, an att
han igar eftermiddag triffade pa det forra stéllet i afsigt att tillbringa natten, hvilket dock var honom omdgjligt, emedan "det
var for varmt", hvarfore han istillet gaf sig ut och stréfvade omkring tidigt pa morgonen, dé han instéllde sig pa Qville for att
af aklagaren efterhora arbete, hvilket han dock icke erholl; tilldggande den tilltalade att han, som kan ldsa men icke skrifva,
aldrig forr varit for brott anklagad.

Tillspord, om han idag pa morgonen ihjélslagit Olof Hansson, erkdnner den tilltalade, - hvilken under det féregaende visat sig
sdrdeles slo och ett par ? anhéllit om vatten, hvilket han ? begdrighet druckit, - att han idag pa morgonen emellan Wernix Hede
och Qville dédat en "obekant gosse", och berittade den tilltalade om forloppet dervid:

att da han begaf sig fran Lansmansbostillet, huru dags minns han inte, - sammantréffade han i nirheten af deremellan och
Wernix Hede beldgna ?kasberget med "nédgra pojkar", hvilka ville ta pa honom;

att han med anledning hérfor ock for att freda sig medelst en krokt eldgafel, en s k "karekrok" hvilken han tagit fran Carl An-
dreasson pa Hede, tilldelade den ena af dem, som han tyckte "sag storst och maktigast ut", ett slag i hufvud med den pafoljd att
denne 61l omkull; ock han efter en stund forsokte resa sig upp, gaf den tilltalade honom med samma tillhygge dnnu ett slag i
hufvudet; hvarpé den slagne icke visade vidare tecken till lif.

Sedan aklagaren upplyst, att da liket antridffades, fanns derpa lagde trenne stdrre stenar, och den tilltalade med anledning haraf
tillsports om och af hvad orsak han ditlagt dem, uppgifver han sasom orsak hartill "att han fruktade, det den dode skulle sta
upp och anyo ta pa honom".

Pé fraga de ofrige "pojkarna" voro och om, utom dem, nagra andra personer voro tillstddes, svarar de tilltalade, att han icke
kande de forre och att "Gud sjelf nog var tillstiddes".

Om hvad, som tilldrog sig under brottets forofvande och héktningen, hvilken verkstilldes pa Lansmansbostadens gérd, sdger
den tilltalade sig icke kunna afgifva nagon berittelse, emedan han ej kunde "sansa" nagot till folje deraf, att han stdndigt var
forfoljd af en "massa pojkar, dels stora dels sma, hvilka sprutade vatten pa honom sa att det kom en strom". Dock erinrar han
sig, att det forefoll honom besynnerligt, d& han pa nyss uppgifna stillet af ? hiktades.

Det upplyses 1 nimnden, att den tilltalade under de sednare aren varit mycket begifven pa starka drycker hvilken uppgift vit-
sordades af dklagaren med tilldgg att han, som i 13 ar varit bekant med den tilltalade dervid ? att, sedan han supit i flere ?,
han de ndrmast foljande varit Gvergorlig, hvarfore dklagaren anser det mdjligt, att han foro6fvat brottet under inflytande af det




rus, hvarmed han synbarligen &nnu var nehéftad, da han tidigt idag om morgonen instéllde sig hos aklagaren med begédran om
arbete.

Haraf invénder den tilltalade, att han visserligen forr supit mycket, men att han "nu blifvit béttre", och att han icke smakat
brannvin ? i Stromstad for 3 eller 4 dagar sedan. Dock erhdll han i natt ndgonstdde i Qville "ett glas hvitt ? sockerdricka",
hvilket han, pé fraga om det dfven till smaken liknade brannvin, uppgifver "smakade bra och hade den verkan, att han blef yr
1 hufvudet".

Aklagaren anhaller om radrum for att komma i tillfille att, efter verkstilld polisundersdkning, sin talan vidare utreda och
styrka. Och finnes det i anledning héraf och pa det ? pd domhafvandens foranstaltande att vederbdrande provincialldkare
verkstéllda obduktion & Olof Hanssons lik, om hvars forvarande & lamplighet ? for sddant &ndamal aklagaren ? att ombesorja,
- dodsorsaken matte kunna med visshet utronas, skaligt utsdtta malet till fortsatt handlaggning tisdagen den 26 dennes kI 11 f
m, under foreldggande for aklagaren att ¢j mindre sjelf tillstddeskomma &n &fven till hafva inkallat Olof Hanssons fader Hans
Andersson i Norra Torp, for att horas, huruvida han hade nagof yrkande att i mélet framstélla; skola den tilltalade, som nu
inforpassas till Kronohéktet i Uddevalla, da genom vederborande fangbevakning skall instéllas.

Aftrades. Affores.

v278255.57420
No 88 BilA.
Nr 50 Flyttningsbevis

Sadelmakaren Carl Johan Carlsson

under Fedja

fodd ar 1851 - femtioett - 30/1 1 Qville fors:g af detta harad
ar till aktenskap ledig e.u.

Har haft skyddskoppor

Laser innantill forsvarligt

Kristendomskunskap nagorlunda

Ej bevistat forhoren ordentligt, men férhord idag

Ar admitterad til H H Nattvard, som han

dock ej pa flera ar begatt.

Eger till frejden medborgerligt fortroende

Afflyttad till Fredrikstads forsamling af Norge
Betygas Qville forsamling af Goteborgs och Bohuslan
den 23 oktober 1874 - sjuttiofyra.

J 'V Thuresson

v PI




V27825557460
1874 den 26 November
No 90

Forts fran No 88

Jemlikt HRns beslut den Ste dennes upptagas till fortsatt handlaggning det under No 88 hirofvan i domboken antecknade malet
innefattande ransakning med hiktade sadelmakeriarbetaren Carl Johan Carlsson under Fedja, af Kronolansmannen O Johans-
son, a tjenstens vagnar, tilltalad for drap & minderariga gossen Olof Hansson fran Norra Torp; och anméla sig harvid aklagaren
och Olof Hanssons fader, Hans Andersson i Norra Torp, den sednare sasom maélsegare, hvarjemte den tilltalade instilles fran
Kronohiktet i Uddevalla genom fanggevaldigern J P Pettersson.

Sedan protokollet fran forra rattegangstillfillet blifvit uppldst och lemnadt utan anmérkning, anméler domhafvanden att pro-
vincialldkaren Herr Doktor Lindvall, som pa grund af férordnande fran K. Befhde i l4dnet verkstéllt obduktion a Olof Hanssons
lik, jemte skrifvelse den 23 dennes 6fversint det vid forrattningen forda protokoll med dera grundade utlatande, hvilka sednare
handlingar jemvél uppldsas och lyda sélunda:

Ar 1874 den 16 November bil B.

Attest

Wid obduktion af  bil C.

Harefter inlemnar &klagaren detta pretsbetyg:
Prestbetyg for hiktade bil D.

Hvaremot aklagaren icke medhafver polisprotokollet emedan detta vid obduktionstillféllet lemnats till Doktor Lindvall hvilken
lofvat lata detsamma medf6lja da han till domhafvanden 6fversidnde obduktionsprotokollet, men anser dklagaren emedlertid
den saknade handlingens innehéll, hvilket forutom utlatandet angaende likets tillstdnd endast utgjorts af vittnesberittelse
angdende den tilltalades uppforande ndrmast fore drapet kunna utronas.

Pa fraga till den anklagade, om han vidhéller sin uppgift, att den ihjdlslagne gossen var for honom obekant, genméler han, att
han under vistelsen i fangelset hvarest "hans hufvud blifvit béttre", erinrar sig att denne var Olof Hansson fran Gokéllan under
Norra Torp, och uppgifver den tilltala vidare, att han vid denna hagkomst blef mycket ledsen emedan de alltid varit goda vén-
ner. Malsegaren vitsordade det goda forhallandet emellan den tilltalade och sonen, beréttade att denna 10 &r gammal, sedan ett
par méanader fore sin dod var anstélld sasom vallhjon hos aklagaren pa hans bostille Qville, sent pa onsdags afton eller den 4de
dennes frisk och glad kom till malsegarens torp Gokéllan pa ett tillfidlligt besok; och att han, som qvarstannade 6fver natten,
redan en qvart 6fver 6 pafoljande morgon lemnade hemmet, hvilket &r beldget 1/8 mil fran det stélle hvarest han sedermera
patréffades for att begifva sig till Qville, dit han uppgaf sig hafva mycket brattom, emedan kreaturen skulle tidigt utslappas;
och forklarade mélsegaren vidare, det han yrkar att den tilltalade, sdsom varande sonens baneman, métte icke allenast drabbas
af det "svaraste straff som i lag finnes", utan jemval forpligtas att med 75 rdr rmt godtgéra malsegaren for den forlust, honom
sonens dod tillskyndats.

Jemvil aklagaren uppgifver, att den tilltalade & den drépne ?

Med anledning af uppgiften i obduktionsprotokollet, att likets venstra lillfinger befunnits pa snedden var "liksom tvirt afklippt",
sporjde Rétten den tilltalade, om han icke vid brottets for6fvande jemval anvinde nagot annat tillhygge med skarp kant, men
forsakrade den tilltalade sig icke hfat annat vapen dn den férut ndmnda "karekroken", hvilken han tilldelade den drapne med
2ne slag och bada dessa i hufvudet. Uppmanad att fullstandigt redogora for hvad och huru han tillbragte de ndrmast fore dra-
pets forflutna ?, berédttar den tilltalade, efter fragor fran domstolen:

att han, sdsom han tror, sent pa Sondags afton, den 1 dennes, lemnade Stromstad hvarest han besokt en derstiddes boende svager
vid namn ? Andersson och i dennes sillskap & krogen fortért brannvin, - och begaf sig i vig till Fredrikstad i Norge.

att han, sedan han gétt en stund i uppgifna riktningen, fann det vara omgjligt att under det raidande morkret fortsétta & den for
honom okénda végen vigen, hvarfore han vinde om och ater begaf sig mot hemmet, d v s Wernix Hede, hvarest han efter att
hafva tillryggalagt 5 a 6 mil utan att derunder hafva erhallit annat till lifs &n ett glas "sadant der hvitt, sockerdricka", hvilket
lemnades honom af en handlande vid namn Johan uti dennes ? mellan Hede och Anrés géstgifvaregard ? Bergslycke egor
beldgna handelsldgenhet Flicken som hade den varkan, att han blef "yr i hufvudet", intrédffade sent paféljande afton;

att han vid framkomsten till Wernix Hede, hvarest han, innan han begaf sig pa vég till Norge, arbetat at dklagare som egde en
del i hemmanet, ¢j ville ga in till dennes derstades boende klerkska, Mathilda Remahl, hos hvilken han férut haft sin bostad
utan begafsig i stéllet ater ut pa vandring hvarunder han deremellan och Qville sammantriaffade med en mingd "svarta pojkar",
hvilka rusade pa honom, lade sig pa hans brdst, fattade honom om strupen och refvo sonder hans rock

att han, sedan han lyckats befria sig fran "pojkarna", hvilka dock fortfarande forfoljde honom, stillde sina steg till Qville
Prestgard, under forhoppning att atminstonde der fa vara ifred, hvilket dock icke blef hdndelsen, ty, da han sokte att inkomma
i dringkammaren derstédes, blef han handlost utkastad fran den dit ledanade hoga stentrappan, hvarefter han antastades av
nattvakten, som bortdref honom och till och med skot efter honom.

Sedan éklagaren tillkdnnagifvit att uppgiften om tilldragelsen i Prestgarden 6fverenstimde med den beréttelse presten Hol-
mgqvists folk hdirom meddelat aklagaren, beréttar den tilltalade vidare:

att han ifrén sistndmnda stélle gick tillbaka till Wernixhede, hvarest han hos bemélde Mathilda Remahl fortarde nagra potiter,
den enda foda han njutit, sedan han lemnade Stromstad.

att han emellan k1 7 och 8 Tisdags morgon dtervénde till Prestgarden, medan han under det forra besoket derstiides forlorat icke




allenast sin pahafda rock och vist, hvilka ? frantagits honom af en person "med horn pé knédna", utan &ven en pése innehallande
en annan rock och ett par stoflar af hvilka forstndmda plagg han der ? aterfann, hvarefter han anyo begaf sig ut pa stroftdg och
anldnde pa e m denna dag till det 1/4 mil derifrén beldgna hemmanet Grimslatt, hvarest han i Emanuel Olssons stuga tillbragte
natten, utan att dock kunna sofva till foljd af den forvarande svara hufvudvérken.

att han pafoljande morgon, sedan han pa Grimslitt sammantréffat med meromndmnda Mathilda Remahl afligsnade sig deri-
frén och anldnde pa e m, efter att ? hafva strofvat omkring i marken, vid Carl Andreassons bostad i Wernix Hede, hvarest han
han undfdgnades med mat samt jemvél erhdll en badd, i hvilken han lade sig, men den han snart lemnade, da han icke heller
der lyckades fa en blund i sina 6gon, hvarfore han medtog "karekroken" for att med densamma forsvara sig emot honom allt
emellanat forfoljande "pojkarne";

och att han, sedan han en stund pa natten varit inne hos Mathilda Remahl, hvar han dock icke "uthdrdade emedan det vérkte
och briande derinne", ater begaf sig ut och tillbragte det aterstaende af natten under kringstréfvande i den ndrmaste trakten.

Angdende orsaken till drapet och forloppet dervid ar den tilltalades beréttelse 6fverensstimmande med den vid forra rattegang-
stillfdllet derom afgifna; tilliggande den tilltalande, att han en stund efter drépet atervénde till Carl Andreassons bostad, der
han aterlemnade "karkroken", hvarefter och sedan han anyo gatt uppat landsvédgen dér han héktades i ndrheten af drapstillet.

Aklagaren erinras, att detta ir beldget titt invid den plats & hiradsviigen, hvarest denna motes af den ifrin det pa ett par
bosshéllsafstand beldgna Wernix Hede ledande utfartsvégen, och icke sasom forra gdngen uppgafs invid ?asberget, som ligger
nirmare Qville.

Widare andrager aklagaren, att den tilltalade vid ungefér samma tid och stélle som drapet skedde, ville 6fverfalla Johan Axels-
son i On, som akte viigen framat till Fjellbacka, men att denne riddade sig genom att fly undan. Den tilltalade ? anledningen
hvarfor han anfoll Johan Axelsson var den, att han 6nskade fa dka med honom for att derigenom komma undan "pojkarne".
Aklagaren anhaller om vittnesforhér med Mathilda Remahl och Carl Andreasson i Wernix Hede, hans Hansson i Kamtorp,
Varl Hansson Back i Qville, Johan Axelsson i Ohn, Carolina Torén i Torphagen under Torp och Carl Johannesson Wallin under
sistomndmnda hemman; och da jafsanméarkning icke forefinnes, fa vittnena, hvilka samtliga befunnos tillstides, fa de foretrdda
och afligga vittneseden, varupaa de, erinrade om dess vigt och medférande forbindelser samt horde sirskilda foretrdden
beritta:

1. Mathilda Remahl: Wt, som natten den 4 sistl oktober varit sdsom klerkska anstilld pA Aklagarens hemman i Wernix Hede,
men derforut en tid sammanbott med den tilltalade uti det ndra derintill beldgna soldattorpet Torpestugan, kan intyga att denne
derunder var mycket begifven pé starka drycker och, nir han ? tillfdlle, brukade supa ett par dagar a rad, hvarefter hans rus,
under hvilket han var valdsam och oregerlig, vanligtvis réackte ett helt dygn, men att han vid nyktra tillfdllen var ordentlig och
stillsam. Den 3 dennes i dagningen véckte vittnet vid det att nagon bultade pé fonstret till vittnets bostad pa Wernix Hede, och
sedan dorren af vittnet 6ppnats, varseblef vt den tilltalade stdende utanfor i ett hogst utblottat tillstdnd, han hade nemligen icke
annat pa sig dn byxor och skjorta. Da vt uppmanade honom att komma in végrade han detta och afldgsnade sig ater, men sedan
vittnet uppmanat honom och, under upprepande af sin uppmaning, fattade honom vid handen, medf6ljde han utan motstand
in i stugan, hvarefter vt gaf honom ndgon foda, hvilket han med begérlighet fortdrde. Pa frdga hvad han gjort utaf sina 6friga
kléder, svarade han, att dessa under natten blifvit honom frantagna uti Pretgarden af en person, "som hade horn pa knéna" och
hvilken han kallade "Skam". Sedan han é&tit afligsnade han sig ter, under uppgift att han skulle, ga till Prestgarden for att soka
reda pa det forlorade, hvarefter vt icke atersag honom forr &n pafoljande morgon, da vt hos Olof Emanuel Olsson pa Grims-
latt, dit vt i ett d&rende begifvit sig, fick hora, att den tilltalade i ett oredigt tillstdnd vistades uppe i bergen; och sedan Olsson
uppmanat vittnet att ga bort och forsdka fa den tilltalade med sig hem, men vt forklarat sig icke vaga detta samt Olsson, med
anledning af vittnets uppmaning att taga fatt pa den tilltalade och skaffa honom till fattigvérds forestandaren, gétt ut, d&terkom
efter en stund, medhafvande den tilltalade, hvilken da visade sig foglig, hvarefter han af Olsson erh6ll mat och kaffe. Wt, som
hérefter aflagsnade sig, horde sedan icke af den tiltalade, forr &n kl 11 pa aftonen, da vt &fvensom en med vt sammanboende
qvinna, vid namn Beata Olsdotter vécktes deraf att han med ndgot tillhygge bultade pé fonstret, med anhéllan att fa komma in.
Sedan ljus blifvit tandt och Olsdotter 6ppnat dérren kom han in, medhafvande en "karekrok", hvilken han uppgaf sig hafva fatt
hos Carl Andreasson, och gick direkt fram till bordet, hvarest han tog en der liggande bok "Schartaus katekes", hvilken, sedan
han deri bldddrat en stund, han ater lade ifran den under forklaring att han i stillet ville hafva Luthers Lilla Katekes, medan
den forra "icke dugde". D4 han likvél icke genast erhdll den begirda boken, blef han ond och bérjade att sla omkring sig med
"karekroken", under yttrande, att han skulle "kriga med smadjeflarna". Savél vt som Olsdotter skyndade ut ? forskrackelsen ?
en minderarig gosse som den sednare hade i sin vard, och begafvo sig till Carl Andreasson for att soka skydd. D& vt efter att
hos denne hafva tillbragt natten, aterigen dtervinde hem, varseblef vittnet den tilltalade springa omkring ? pa vdgen och den
aker gossens sedermera antriffades.

Upplést och vidkindt

2. Carl Andreasson: Onsdagen den 4 i denna manad omkring kl 4 p&4 e m inkom den tilltalade , med hvilken vt visserligen
forut sammantréffat men ej var ndrmare bekant, i ett oredigt tillstdnd i vts bostad, utan att uppgifva anledningen till sitt besok,
hvarvid vt, som varseblef att han saknade skodon, frigade honom om det icke vore kallt att gé barfota denna arstid, och sedan
han hirtill svarat nej, samt vt med anledning deraf invéndt, att den tilltalade d& maste hafva kallt blod i sina &dror, svarade
han tvért: ja, och afldgsnade sig, synbarligen misslynt. Pa erinran af sin hustru att den tilltalade sékerligen onskat mat, gick
vt genast ut efter honom och erbjod honom sédan, hvartill han tackade men foljde dock icke genast med in utan gick forst ett




stycke uppat végen. Efter en stund kom han dock in och fortarde da, sittande vid ett invid det at vigen vettande fonstret stdende
bord, med stor matlust den for honom framstéllda fodan. Emedan vt varseblef, att han harunder ofta tittade ut genom fonstret,
fragade vt honom, om han sdg efter ndgot och jakande han hértill utan att uppgifva, hvem det var. Sedan han &tit lemnade han
sin plats vid bordet och satte sig nere vid dorren men sprang efter en stund ut i férstugan och blickade utat vigen, hvarefter
han atertog sin forra plats vid dorren, hvilka sednare rorelser upprepades flera ganger. Da vts arbetare kommo in for att &ta sin
aftonvard, erinrade den tilltalade vt om det honom gifna 16ftet att erhélla mat, och, huru han nyss bekommit sadan, anmodade
vt honom att spisa tillsammans med folket, hvilket han med begérlighet gjorde. Sedan han hérefter aflagsnat sig a en kort stund,
anholl han vid aterkomsten att fa en bok att 14sa uti, hvarpa vt lemnade honom en vanlig bibel, men sedan han tittat uti den,
forklarade han sig icke forsta innehallet, han begirde istillet att fi 1ana Luthers Katekes, hvilken han erhéll. Afven denna bok
lade han stax ifran sig och gick anyo ut men kom efter en stund tillbaka och begérde att fa lana ett par skor. Vt forklarade sig
icke kunna villfara hans begéran, framtog han ur ena véstfickan ett 25 6res och ett resstycke, hvilka han visade vt, under yt-
trande: "hér skall Calle fa se pa sin skylt". I &ndamal att rikta hans uppmérksamhet pa nagot annat, fragade vt honom efter hans
alder, hvilken fraga han besvarade genom att lemna sitt flyttningsbevis, med yttrande "hér har jag en annan skylt". Sedan han
aterfatt beviset, tillade han: "I hvilket ldn dro vi? Jag vet ej om det dr Sverige eller Norge". Wt, anseende det icke [6na mddan att
under hans orediga sinnestillstand vidare samtala med honom, uppmanade honom att ga hem och ligga sig, hvilket han dock
forklarade sig icke vilja, hvarfore vt i stillet erbjod honom att fa ligga qvar hos vt 6fver natten, ocj sedan han tackat harfor och
en badd &t honom blifvit iordningstélld gick han samtidigt med vt och det 6friga husfolket till sings. D& vt vid midnattstiden
vécktes deraf att nir forestaende vt och Olsdotter kommo in vts stuga, varseblef vt att den tilltalade forsvunnit samt att jemvél
den forut vid kakelugnen staende "karekroken" - hvilken, omkring 1 1/2 fot lang, utgjorde 6fre delen af en vanlig eldgaffel, -
var borta. Nér vt atfoljd af Olsdotter strax hérefter begaf sig till hennes pa nagra famnars afstdnd beldgna bostad for att derifran
athemta det qvarlemnade barnet, patriffade vt derutanfor den tilltalade, som fradgade "om det var folk som kom", och sedan vt
hartill jakat samt jemval erhéllit verkligt svar pé sin frdga, hvem den spdrjande var, hotade vt honom med stryk, om han vidare
storde folkets nattro; med anledning hvaraf han afldgsnade sig, under upprepande af ett bibelsprak. Wt tyckte att den tilltalades
beteende d4, liksom under hela aftonen, var "besynnerligt". K1 7 pa Thorsdagsmorgonen varseblef vt, som da &nnu icke for-
nummit ndgot om ?, den tilltalade springa fram och ater omkring den plats der liket patréffades, svafvande "karekroken", och
hérde vt honom derjemte skrika "liksom han anférde trupper". ? han hormed fortfarit omkring 1 timma, hvarunder vt jemvil
sdg honom sysselsatt med att doppa karekroken i vatten och sedan stryka den i sanden, kom springande in i vts bostad, hvar-
est vt och husfolket da voro samlade kring frukostbordet, dit han ? fram ock, fattande soldaten Hedén om nacken, vred hans
ansigte mot sitt, under uppmaning att se honom i 6gonen, men dé vt erinrade den tilltalade, att han hade goda ?, sldappte han
taget om Hedéns hufvud. P4 fraga fran vt, om han "varit i krig" pa morgonen svarade den tilltalade: "Ja, det har jag varit; jag
har stridt med den stora draken, medan han ej ville gifva sig under de ceremonialiska lagarna, men det tvingade jag honom".
Efter detta afligsnade sig den tilltalade men kom dock strax ater hvarvid han, under yttrande: "Se det dr mitt svard" kastade
"karekroken" fran sig, och da vts hustru dervid anmaérkte, att det ju vare hennes eldgaffel, genmaélde den tilltalade "Ja det kan
hénda, men nu kan den gerna ligga hér, ty nu har jag gjort den grann". Harunder inkom férutndmnda Olsdotter och sedan hon
berittat att en aklagarens dridng samt géstgifvaren Johan Andersson i Qville kommo géende pa hdradsvégen, antagligen i afsigt
att soka reda pa den tilltalade, samt vt med anledning héraf gatt ut for att meddela dem, hvar den tilltalade vore, och triaffade
dem stidende vid liket, kom den tilltalade dfven dit, men da han tillfrdgades, om han icke vore draparen, svarade han nej, under
bedyrande, att han icke ville gora en sparf forndr. Wt begaf sig hérefter till ordningsmannen, Olof Olausson i Kamstorp, af
hvilken den tilltalade som emedlertid qvarstannade vid liket, bevakad af de af vt nyss uppgifne personerna héktades, tilldg-
gande vt, att den tilltalade icke gjorde nagot forsok att undkomma.

Pa anledning fran aklagaren uppgifver vt vidare, att liket 1&g framstupa och hade 3ne stora stenar pa ryggen.

Upplast och vidkéndt.

Pa frdgor som domhafvande med anledning af nistforestaende vittnesmal gor den tilltalade, genméler denne:

att anledningen, hvarfore han vid besoket hos vt pa Onsdags e m ofta blickade uppéat végen, var den, att han sag efter "po-
jkarna";

att han med yttrandet om de "ceremonialiska lagarna" menade, att, d& hade med "sa styggt" folk att gora, han icke behofde
lyda lagen;

att "karekroken" visserligen var blodig, da han rengjorde densamma, att detta icke var orsaken till &tgérden, utan eldgaffelns
sotiga utseende, hvilket "liksom allt svart, han sett en stor forskréackelse, sedan "pojkarna" borjade f6rfolja honom";

och att, da han nekade till brottet, icke visste, hvad han sade.

3. Hans Hansson: att vt icke kan lemna annan upplysning i malet dn vt emellan kl 7 och 8 pa morgonen den dag brottet
forofvades, pa afstdnd sdg en person gé fram och tillbaka pa hdradsvdgen ofvanfor ndstforestaende vts abyggnader, och da
denne jemvél med hog rost uppldste en vers ur testamentet, trodde sig vt igenkénna den tilltalade rost. Wt kunde dock icke
med bestdmdhet urskilja, att det var han.

Upplast och vidkéndt.

4. Carl Hansson Back: att vt, som pa f m samma dag drapet skedde kort den tilltalade ifran Qville géstgifvaregard dit han vid
haktningstillfallet blifvit till haradshiktet vid Rabbalhede,under uppehéllet pa géstgifvargédrden hvarest vt bevakade honom
medan aklagarens dridng iordningsstillde akdonet, tyckte sig méirka s& vél af den tilltalades beteende som ock deraf, att det
"luktade sasom brannvin" om honom, att han var berusad och da vt med anledning héraf fraigade honom, om han fatt brannvin




svarade han, "det han icke fatt ndgot sddant sedan igér, da han fick en sup af Olle pa Grimslatt". Under végen till Rabbalshede,
liksom under instéllelsen pa géstgifvaregirden, gjorde den tilltalade, som icke pa nagot sitt var fangslad, intet forsok att un-
dkomma. Wid ett tillfdlle under resan bad den tilltalade vt se pad den mingd "pojkar" som forféljde honom, hvarfore vt och
vinde sig om utan att dock kunna uppticka en enda person; tilldggande vt att den tilltalade under vigen med spott aftvittade
blod, som han hade pa enatummen.

Upplast och vidkéndt.

Pé fraga fran domhafvanden uppgifver den tilltalade, att den dryck han fick pa Grimslétt, och hvilken pd Onsdagsmorgon gafs
honom uti en kopp icke var brannvin, utan af samma slag, som han fick p& Flacken, och just den, som han vid forra rattegang-
stillfallet uppgaf sig hafva fatt "nagon stides i Qville".

5. Johan Axelsson: Da vt den Ste dennes kl omkring 7 pA morgonen kom &kande ifran sitt hem i Ohn nedét Fjellbacka varse-
blef vt redan pa afstand, hurusom den tilltalade under skrik rusade omkring pa vagen ofvanfor forutbemélda Carl Andreassons
abyggnader; och sedan vt hunnit fram till platsen, kom den tilltalade, som syntes blodig i ansigtet och hade en sten i den ena
och en afbruten eldgaffel i den andra handen, emot vt och, héjande den hand, i hvilken han hade stenen; sade sig vilja doda vt;
men, sedan vt bett honom att ej gora vt illa, ? vt att "for Jesu skull hjelpa" honom. Wt, som var uppskramd och derfor fortsatte
sin vdg, tog dock icke reda pa till hvad dndamal den tilltalade behofde vts hjelp.

Upplést ovh vidkéndt.

Fornekande att han ville gora vt ndgot ondt, uppgifver den tilltalade, att hans till vt framstéllda begéran syftade att blifva be-
friad frn "pojkarne".

6. Carolina Torén: Under de intill innevarande ars var sistforflutna dren har den tilltalade vid de tider d4 han saknat arbete
bott hos vt och vts man, soldaten Christian Torén, pad Torpehagen under Norra Torp, och iakttagit, som da han var nykter,
visade sig vara alldeles oforarglig, sa ofta, han kunde komma 6fver brannvin, omattligt fértairde sadant och dé knappast ville
smaka nagon mat; ? att han under ruset, hvilket kunde fortvara ett helt dygn efter det brannvinsfortiringens slut, var oregerlig
och ofverhopade vt med oqvéddingsord; men att han, d&tkommen till besinning, och sedan han fragat vt, om han under ruset
varit elak mot vt, och vt hértill jakat, bad vt om ursakt derfor, under tillkdnnagifvande, att hans okristliga uppforande vore en
foljd deraf att hans hufvud, hvilket fadren under den tid han vistades hos honom, illa misshandlat med "syklofvan" (d v s ett
instrument af trd, hvarmed sadelmakare fasthéller det 1dder hvarpa de arbeta), genombrénnvinet blef "sa fordarfvadt, att han
icke visste till sig". Wid sddana tillfdllen som det sistomvittnade pldgade den tilltalade jemvél anmoda vt att, om vt mérkte att
han hade brannvin, taga det ifrdn honom; men da vt med anledning héraf under sitl Paskhelg, d& den tilltalade hemkom rusig,
medhafvande briannvin, samt deraf supit under hela paskdagen, pa aftonen undangdmt det qvarvarande, bdrjade han pé natten
hogljudt jemra sig, dervid yttrande, att han doge, om han icke finge mera briannvin, hvarfore vt fann sig féranliten att gifva
honom det aterstdende, hvilket han och med begérlighet fortidrde. Sedan den tilltalade paféljande morgon lemnat vts bostad,
har vt icke hordt af honom forr &n natten mellan den 4 och 5 dennes, dé vt kl 3 4 4 pa morgonen vicktes deraf, att en person
uppgaf hdga nddrop fran den pa kort afstdnd frén vts bostad befintliga hdradsvigen; sedan vt, som trodde, att nagon vigfarande
kort omkull och skadad sig, uppmanat sin man att g ut och hjelpa den nddstéllde, samt makarna harvid tillsammans begifvit
sig ut igen horde de vid de derpafdljande nddropen den tilltalades rost, med anledning hvarfor mannen, under yttrande: "det ar
ju bara den galna sadelmakaren, som é&r ute och for oljud", befallde vt att &ter folja sig in, oaktadt vt, som under den tid, den
tilltalade vistades hos makarne, "bist kunde pd makt med honom", bad att f4 gd bort och forsoka att fa honom in; tilliggande
vt, att mannen fruktade, det den tilltalade skulle goéra vt ndgot ondt, och att makarne, som, inkomna, dter gingo till hvila och
insomnade, ej vidare fornummos ndgot af honom.

Upplast och vidkéndt.

7. Carl Johansson Wallin: att vt, som bor invid allménna védgen i nidrheten af Hede Wernixgérden, natten emellan Onsdagen
den 4 och Thorsdagen den 5 innevarande ménad vaknade dervid att den tilltalade, hvars skrik vt kinde vél igen, sprang utanfor
och uppgaf hdga jemmerrop; att, da vt paféljande morgon ungefar kl 7 var pa vig till nimnda hemman, varseblef vt den tillta-
lade springa af och an pé vigen och akrarna i nérheten af det stélle, hvarest Olof Hanssons doda kropp sedermera antréiffades,
derunder ropande: "kom och hjelp mig", men att vt, som trodde att den tilltalade icke var klok och med anledning deraf icke
vagade nirma sig honom, pé en gangstig skyndade sig undan; att vt omkring en timme héarefter pa utfartsvigen emellan Wernix
Hede och hiradsvigenakande, anyo motte den tilltalade hvarvid denne, under yttrande: "den som har pengar far slippa fram",
uppmanade vt att stanna; och att, da vt forklarade sig icke hafva ndgra sddana, den tilltalade genmalte: "jag &r nu i stort behof,
hvarfore det vore godt om det regnade manna fran himmelen"; tilliggande vt att den tilltalade, da vt korde vidare, uppmanade
vt att icke kora at ett visst hall dervid seende &t det stélle, der drapet begicks, emedan han hade en "préss" ligande derstéides.
Upplast och vidkéndt.

Det antecknas att trakten omkring drépstillet dr skoglos & 6ppen.

Atspord, hvad han menade med sitt omvittnade yttrande, séiger den tilltalade, att han hade ett par gamla byxor liggande pa
akern, men kan icke forklara af hvad anledning han liknadedessa vid en "préss".

Samtliga vittnen &ska ersittning for instéllelsebesviret under uppgifvande att vara boende, Mathilda Remahl, Carl Andreasson
och Hans Hansson 5/6 mil, Back 3/4 mil, Carolina Torén och Wallin 1 mil samt Johan Axelsson 1/2 mil fran tingsstéllet och




tillsdges dem, det HRn skall, da slutligt utslag i malet meddelas, yttra sig 6fver deras ersattningsansprak.

Namnden intygar att den tilltalade under den tid, han arbetade at fadren, af honom ofta misshandlades.

Emedan aklagaren, oaktadt ifrdga anmaningar, icke lyckats patréffa nagra personer, som var narvarande da den tilltalade be-
gick brottet, samt vidare utredning i mélet derfor icke ? kunna erhéllas, 6fverlemnar aklagaren detsamma till préfning. med
yrkande om ansvar a den tilltalade efter lag.

Jemvil malsegaren, upprepande sina forut framstéllda yrkanden, lemnar malet till afgérande.

Afven den tilltalade siger sig icke hafva nigot vidare att andraga, &n det han bedyrar dels att han, da drapet skedde, "icke visste
till sig", och dels att han icke smakat brannvin, sedan det uppgifna besoket i Stromstad.

Efter enskild 6fverlaggning meddelar Hrn detta

Beslut

Enér den tilltalade uppgifvit, det han vid ifragavarande brotts begdende varit i saknad af forstandets bruk, samt ? ? i f61jd héraf,
jemlikt foreskrifter i Kongl Brefvet den 9 Mars och Svea HofRétts universal den 12 April 1826, aligger att, sedan genom dom-
hafvandens forsorg lidkares betyg om den tilltalades sinnesbskaffenhet blifvit informeradt och jemte ransakningshandlingarna
till Sundhetskollegium 6fverlemnadt, afvakta sistndimndas myndighets utldtande, innan beslut meddelas; varder i afvaktan
dera malet uppskjutet till framdeles utsittande dag dé aklagaren och malsegaren hafva att, pa kallelse sig harstiddes ater infinna
sig, vid dfventyr att saken dndock afgéres, hvarjemte den tilltalade, hvilken nu till Kronohéktet i Uddevalla dterférpassas, pa
reqvisition af domhafvanden da skall af vederborande fangbevakning hér dnyo instéllas.

Aftrada. Affores.

v278255.b7430

DB No 90 Bil B

Ar 1874 den 16 November forrittades uppa anmodan af Konungens Befallningshafvare 6fver Géteborg och Bohus Lén Riitts-
medicinsk besigtning och likoppning af vallgossen Olof Hanssons fran Norra Torp i Qville socken doda kropp.

Forrattnigen verkstilldes af undertecknad pa en loge & hemmanet Hede Wernixgarden i nérvaro af Kronoldnsmannen O Jo-
hansson, som forde protokollet, samt fjerdingsmannen Andreas Eliasson i Ohn och Ordningsmannen Olof Olausson i Kam-
storp, hvilka alla intygade likets identitet. Lufttemperaturen har under de sednaste veckorna vexlat mellan +10 gr och -3 gr C.

Species facti:

Af polisrapporten inhdmtas hufvudsakligen: att ifragavarande tiodrige gosse, som hade anstillning sasom vallhjon hos Kro-
noldnsmannen Johansson i Qville, onsdagen den 4 i denna ménad gifvit sig pa besok hos sina fordldrar i grannskapet boende,
samt att foljande morgon aterfunnits dod vid allménna viagen pa hemmanet Wernix Hedes dgor; dédr hufvudskalen befanns
krossad samt dfven af skador funns & kroppen formodades ha blifvid mérdad.

Yttre besigtning:

Liket, som forvarats i en kista pa Hede Wernixgardens loge, upptogs, lades pa en dorr och befanns ikddt en skjorta. Det hade
en langd af 125 Centimeter och har tdmligen gott hull. Nagon ledstyfhet finnes i nedre extremiteternas ledgangar. Huden &r
blek utom endast for likblanaden. Hufvudet, ansigtet och hidnderna dro betdckta med intorkat blod och smuts. Pa hufvudet
finnes ett tolf Centimeter langt och 6 Centim. bredt. gapande sar, strickande sig fran hjessan i rigtning med pilsommen nede-
mot nackkndlen, ?randerna krossade och bloddrinkta, hufvudskalsbenen ligga krossade med flera ben i saret, i hvars botten
man ser hjernhinnan blottad. Till hoger om detta stora sér, finnes ett annat 5 Centim. langt och 2 centim. bredt, slamssar med
oregelbundna, krossade hudrénder och i botten en spricka i hufvudskalsbenet, som star i sammanbindning med det stora saret,
bakom hogra 6rat finnes likaledes ett krossadt sér af en nagels storlek. Ogonen halfoppna, vid niis och munéppningar intet
att anmaérka, i venstra horselgangen synes litet blod. Tanderna hopbitna, tungan ligger emot underkékens framténder. Venstra
lillfingret &r pa midten i nago sned riktning liksom tvért afklippt med blodgenomdrénkt saryta. Den afklippta delan af fingret
aterfinnes tillsammans med en blodig harlock vid liket. Vid yttre konsdelarna intet att anmérka. Kring rumpdppningen finnes
nagra exkrementer. For 6frigt intet spar till yttre vald.

Inre besigtning:

Vid hufvudsvélens uppdissekering finnes hela dess bakre hélft dels sarad och sonderkrossad, dels blodgenomdrénkt; och delvis
finnes i densamma, dfven utddradt, lefradt blod. Storre delen af hufvudskélens bakre halt ar krossad i flere storre och mindre
fragment, hvilka aterfinnas i séret. Harda hjernhinnan &r i botten af saret nagot blodgenomdrénkt och till en del sondertrasad,
men hjernmassan ar ingen ? blottad. Lénga blodledaren tom. Pa hela hjernans yta finnas svart lefradt blod. Hjernmassan mat-
tligt blodprickig; Ingenstans finnes i densamma utédrat blod. I sidokamrarna finnes nigot litet ljusrod klar viitska. Aderniten
bleka. Pa ytan af hjernans undre sida finnes dfven ? blodlager. Sidoblodledarne tomma. Fran det stora séret i bakhufvudet
stracker sig en spricka genom hogra delen af bakhufvudbenet / Os oceipites / ndra intill det yttre bakhufvudshalet. For 6frigt
synas inga skador pa hufvudskalens ben.

Brostkaviteten, hals och strupen:
Under huden & halsen finnes intet anmérkningsvérdt. Lungorna dro bada framtill nedtill genomgamla, men ldsa samman ?
fastade vid brostviggen och mellangérdet; De sammanfalla vid brostkorgens ?, dro svartbla till fargen, 6fver ? och knistrar vid




genomsnitt, som dro mycket blodfattiga. Luftstrupens hinna blek.

Hjertat:

Hjertsécken innehaller ett par skedar klar, ljusrod vétska. Hjertat af normal storlek. I dess haligheter finnes hvarken blod ej
heller lefrar af blod eller ?. Valvler och mynningar friska.

Matstrupen tom med blek slemhinna.

Tungbenet helt och oskadadt.

Bukhalan:

Innehaller nagra matskedar klar. ljusrod vatska. Nétet, som innehéller foga fett, ligger uppskjutet mot trakten af den tvdrgaende
groftarmen. Tarmarna hopfallan. Magsdcken innehaller vid pass femton kubiktum véllingtjock, gra vitska med uppslammade
bitar liknande potatis. Dess slemhinna blek, blodfattig och oskadad. Tarmarna innehaller i sina 6friga delar en ringa mangd
tunnflytande innehall, i tarmkanalens nedre del finnes deremot en nagot storre mangd af grotformiga exkrementmassor, tarm-
kanalens slemhinna 6fver allt blek och blodfattig. Lefvern, som har en ljust nétbrun farg, dr mycket blodfattig. Mjelten, som
har en ljusrdd farg och temligen 16s consitens, dr likaledes blodfattig. Njurarna innehaller dfven ganska ringa méngd blod, men
ar for ofrigt friska. Urinblasan innehaller nagra matskedar utin. For 6frigt intet att anmarka.

Salunda befunnit, sanningsenligt dikteradt, upplést och justeradt intygas
ex officio

J W Lindwall

Provincialldkare

Att alla caviteter blifvit 6ppnade samt protokollerat under tiden af obduktionen dikteradt intyga
O Johansson
Kronolédnsman

Andreas Eliasson
Ohn

v278255.b7460
DB No 88 Bil C.
Attest

Wid obduktion af Olof Hanssons déda kropp har hufvudsakligen anmérkts: ett storre och nagra mindre sar med blodgenom-
driankta och krossade kanter intagande storre delen af hufvudets bakre ? hvarjemte hufvudskéalsbenen i motsvarande utstrick-
ning befunnits krossade i flere stérre och mindre fragmenter, sa att harda hjernhinnan blifvid blottad i temligen stor utstrick-
ning samt utadrat blod funnits sévél under hufvudsvalen som héarda hjernhinnan motsvarande det storre saret var férutom
anmarkts en betydlig blodfattigdom kroppens fleste delar; pa grund héraf far jag ? att ifragavarande svara skador pa bakhufvu-
det blifvit af annan person med nagot trubbigt tillhygge, hvars beskaffenhet forofrigt af sarens utseende icke kan bestdimmas,
Olof Hansson under ? tillfogade samt att dessa skador fororsakats doden, hvilket icke allenast pa aflagd embets Ed intygas,
utan dfven med denna eds forpligtelse: "Sé sant mig Gud hjelpte till lif och sjél" bekraftas. Uddevalla, Qvistrum Sandklef den
21ste November 1874.

JW Lindwall

Prov. Lékare

v278255.b7420

No 90 Bil D

Prestbetyg for hiktade Carl Johan Carlsson, som utflyttat fran under Fedja till Fredrikstad i Norge d. 23/10 1874.
Lefnadsomstandigheter fore ankomsten till fangelset:

Fodd ér 1851 - femtioett - Jan 30 under hemmanet Lunna i Qville socken och hirad af Goteborgs och Bohus Lan.
Sadelmakaren Carl Helgesson och dess hustru Anna Christina Eliasdotter voro hans fordldrar, men éro nu aflidna, fadern 1870
och modern 1863, bada da under Fedja i Qville socken.

Uppvixt i hemmet och 6fvat faderns yrke, forst sasom deltagare, sedan pa egen hand.

Begick Herrans nattvard 1sta gangen 11 Sond e. Tref. 1867 i Qville kyrka och sedanst derstddes den 1 Okt 1871.
Ar icke gift. Narmare anforvanter hans, mig veterligen, icke, sedan ? broder i 4r aflidit.

Warit senast uppford i Qville sockens mantalslangd.

Har icke tillforne varit hiktad eller verterligen for brott tilltalad.

Qville Prestgard den 24 November 1874.

J'V Thuresson

v. Pastor 1.
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Protokoll, hillet vid urtima ting med Qyville héirad uti tingshuset vid Rabbalshede den 18 Februari
1875.

Domhafvande: undertecknad, haradshofding i orten.

Nimnd: Hiradsdomaren P J Johansson i Odsmél

Néamndeédnnen: L Sorqvist i Dromalserod

Carl Simonsson i Bodeland

Andreas Johansson i Dale

Lars Johannesson i Svenneby

Alexander Svennungsson i Bottna

forre nimndemannen Andreas Eriksson i Odsmal
No 2
Har HRn anhéngiga ransakningsmalet ang Sadelmakeriarbetaren Carl Johan Carlsson under Fedja, hiaktad och af Kronolédn-
smannen O Johansson tilltalad for drép, hade enligt beslut vid H T den 26 Nov sistlidet ar, Nr 90 i domboken, blifvit till
framdeles utstdende dag uppskjutet for inhemtande af vederborandes yttrande om den tilltalades sinnesbeskaffenhet vid dtalade
gerningens begaende; och sedan ransakningsprotokollen fér nimnde dag samt den 5 1 forberdrde ménad blifvit den 3 Decem-
ber afhiinda till likare vid Kronohiktet i Uddevalla Herr Med. Dokt och Ridd af K N O O E Ahlstrdm och hans infordrade
yttrande 1 fragan inkommit den 6 Januari, 6fverskickades dessa jemte ransakningshandlingarna till Kongl Sundhetskollegium
den 11 Januari med anmodan om utldtande i dmnet, hvarefter domhafvanden den 6 innevarande manad fatt mottaga Kongl
Kollegii utlatande jemte de remitterande handlingarna.
Ransakningen étertforetagande har hérefter blifvit utsatt till innevarande dag kl 12 pa dagen och arrestanten hit reqvirerad,
hvarjemte dklagaren blifvit om tinget underréttad for pa honom ankommande éatgéarder.
Vid malets paropande & utsamma timma anméla sig &nyo Lansm O Johansson sdsom allmén éklagare samt Hans Andersson i
Norra Torp i egenskap af mélsegare och instélles tilltalade Carl Johan Carlsson af vaktkonstapeln S A Bergendal.
Protokollet vid sista ransakningstillféllet uppléses till justering, hvarunder den tilltalade anmaler att han icke pa annat sétt vet
hvem den drépne varit, dn att detta, sedan den tilltalade blifvit hiktad, uppgifvit fér honom af nagra ibland dem som haft vard
om honom fore forsta forhoret infoér domstolen.
Néamnden finner den tilltalades utseende rdja en hogre grad af slohet dn vid de foregaende ransakningstillfallena.

Kongl Sundhetskollegii utldtande &r af detta innehall:
"Till domhafvande etc Bil A

Aklagaren 6fverlemnar malet under yrkande af den pafdljd som med lag mas 6fverensstimma.
Malsegaren ingifver ett sa lydande anforande:
"Till Qville Villofliga etc  Bil B

Efter enskild 6fverldggning afkunnar H Rn detta
Utslag

Genom ransakningen ar styrkt att tillt Carl Johan Carlsson Thorsdagen den 5 November sistlidet ar pd morgonen, da mind-
erariga gossen Olof Hansson fran Norra Torp hdndelsevis af honom triffats ute pa egorna till hemmanet Hede Wernixgarden,
derstddes ofverfallit och med en s.k. karekrok tilldelat honom sé valdsamma slag pa hufvudet att hufvudskalsbenen pa hufvu-
dets bakre kant krossats i flera stycken och héarda hjernhinnan blifvit blottad till temligen stor utstrackning samt blod utadradt
under hufvudsvalen och harda hjernhinnan, afvensom att Olof Hansson af denna misshandel genast ljutit doden;

men churu Carl Johan Carlsson harigenom férvunnen ar att hafva tagit Olof Hansson af daga.

dock som, enl Kongl Sundhetskollegii efter anmodan afgifna utlatande, Carl Johan Carlsson vid gerningens féréfvande varit
till f6ljd af fyllerigalenskap (delerium tremens) berdfvat forstandets bruk och formagan att sina handlingar fritt bestimma och
deras f6ljder bedoma;

alltsa och med stod af 5 kap 3§ S L forklarar HRn honom straffios for det begangna drapet;

hvarjemte han frikallas fran malsegarens erséttningsansprak;

men som Carl Johan Carlsson befunnits vara for allménna sdkerheten vadlig, sa 6fverlemar HRn honom till vidare férordnande
af Kongl Befde i ldnet, under afbidan hvara han kommer att forvaras uti Kronohiktet i Uddevalla dir han ater forpassas.

Vid denna utgéng af malet skall af allmidnna medel gildas savil kostnader for obduktionen & Olof Hanssons lik med det
samma, som efter vederborlig granskning af lakarens afgifvande rdkning ma varda fortstdld, skall ock till foljandebesvérade
vittnen for skjuts och dagforspillan hérefter utfardade belopp:

Mathilda Remahl i Wernix Hede:

skjuts for 1 2/3 mil 2,26
traktamente 0,50 Kr2,76
Carl Andreasson 1 Wernix Hede - lika Kr 2,76
Carl Hansson i Kamstorp lika Kr 2,76
Carl Hansson Back i Qville

skjuts for 1 1/2 mil 1, 89

traktamente 0,50 Kr2,39




Carolina Torin under Torp: 2 1/2 mil 2,52

traktamente 0,50 Kr3,02

Carl Johansson Wallin u Torp lika med den sistndmnda 3,02

hvaremot Johan Axelsson i Ohn, sisom icke hafvande 1 mil fran tingsstillet ej kan tillerkéinnas ndgon erséttning.

Den som icke nojes at utslaget har att deri soka dndring innan k1 12 & 30 dagar harefter, denna ménad, eller i anseende till infal-
lande helgedag a Mandagen den 22 instundande Mars; der om Carl Johan Carlsson vill sig besvara, far han erhalla tilltrade vid
anmélan hos tillsyningsmannen 6fver Kronohéktet, inom nyssndmnda tid ingifvas till Kon Befallningshafvare i lanet.
Affores. Aftrdda

Som ofvan
Pa Héradsréittens vignar
L Norin
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KONGL.

SUNDHETS KOLLEGIUM
Inkom d 6 Febr 1875

Bil A No 2

Till Domhafvanden i Qville Harad.

Uti skrifvelse den 9 innevarande manad hafven I 6fverlemnat haradsréttens protokoll rérande haktade och for drap tilltalade
Sadelmakariarbetaren Carl Johan Carlsson, med begéran, det Kongl Sundhets Collegium matte afgifva utlatande 6fver den
tilltalades sinnesbeskaffenhet vid gerningens begaende.

Af ransakningshandlingarnas innehall har Kongl Collegium med hufvudsakligt afseende pa det begérda utlatandet inhemtat:
att Carlsson, som ar fo6dd den 30 Januari 1851, vistats i fordldrahemmet tills fadrens 1871 timade dod, och derunder i yrket
bitradt fadren, hvilken varit string och ofta misshandlat honom; att Carlsson sedermera pa egen hand utofvat sadelmakeriyrket
i hemorten till sistlidne host, da han uttog prestbetyg for att afflytta till Norge,dit han dfven varit pa vag, men vandt ater; att han
enligt egen uppgift i sdllskap med sin svager fortdrt brannvin, men under den langa atervigen till hemmet deremot icke fatt
annat till lifs dn ett glas sddant der hvitt sockerdricka, hvarefter han blef yr i hufvudet, att han efter ankomsten til egendomen
Wernix Hede, der han forut arbetat, ej velat ga in i den bostad han férut begagnat, utan strofvat omkring i trakten, hvarunder
han sammantréffat med en mangd svarta pojkar, hvilka rusade pa honom, lade sig pa hans hast, fattade honom om strupen
och refvo sonder hans rock; att han, som efter aterkomsten till orten besokt flera bekanta stéllen, der han erhallit mat och varit
erbjuden nattherberge, utan att fa nagon somn eller ro, med en hos C. Andersson pa Hede tagen s. k. "karekrok" tisdagen den
5 sistlidne November tidigt pa morgonen, i afsigt att freda sig ifrén de forfoljande svarta pojkarna, tilldelat en den han tyckte
sag storst och farligast ut, ett slag i hufvudet med den pafoljd att denne f611 omkull och da han forsokte att resa sig, ytterlig-
are ett slag, hvarpa den slagne ej visat tecken till lif; att den tilltalade forst uppgifvit att den dédade varit for honom obekant,
men vid nytt forhor genmalt det han under vistelsen i1 fangelset, der hans hufvud blifvit battre, erinrat sig, att den dode varit
gossen Olof Hansson fran Gokalkan, med hvilken han stindigt lefvat pa vanskaplig fot, hvarfor han vid hagkomsten haraf
blifvit mycket ledsen 6fver hvad som héandt; att enligt flere vittnens uppgift den tilltalade under sin foregaende lefnad varit
ytterst begifven pa brannvin, hvaraf han tidtals utan att knappast smaka nagon mat, fortart omattligt, samt att han under ruset,
som kunde fortfara ett helt dygn efter det brannvinsfortaringen tagit slut, varit oregelig och vildsint, men sedan han kommit
till sans angrat sig under tillkdnnagifvande, det hans oskickliga uppférande vore en f6ljd deraf att hans hufvud hvilket fadren
misshandlat, genom brannvinet blef sa forderfvadt, att han icke visste till sig; att han de ndrmaste dagarna fore drapet strofvat
omkring utan ro eller somn, hvarunder han haft syner och sinnesforvillelser, sdsom att en person med horn pa knéna frantagit
honom hans klader, att han krigat med sma djeflar, kommenderat trupper, sett svarta pojkar, stridit med den stora draken o.s.v.;
att Provincialldkaren och Riddaren Doctor O E Ahlstrém, som derjemte upplyser det Carlsson under beviringsmétena, dem
han aren 1873 och 1874 bevistat som bevéringsyngling, varit for sinnesjukdom afpolleterad till sjukhus, i fangelset undersokt
den tilltalade och dervid ej funnit nagot annat abnormt a hans kropp én tvenne stora &rr i hufvudet, hvaraf ett dr forenadt med
uppdrifning af underliggande ben, hvilka drr formodas hérleda sig fran i ungdomen undergangen misshandling, hvaremot
hans sjilsformdgenheter uppgifvas tidtals vara slda och forvirrade, hvadan Doctor Ahlstrdm antager att Carlsson lider af sin-
nessjukdom /forryckhet/;samt att Doctor Ahlstrom slutligen uti afgifven attest intygat: att Carlsson vid fordfvandet af drapet &
gossen Olof Hansson sékerligen varit angripen af fyllerigalenskap och att, under inflytelsen af densamma, hans forutvarande
sinnessjukdom kommit till utbrott, hvadan han icke kunnat fritt bedoma sin brottsliga handling.

Efter 6fvervdgande af ransakningshandlingarnas innehall far Kongl Sundhets Collegium det utlatande afgifva, att Carl Johan
Carlsson vid forofvandet af det dtalade brottet till foljd af fyllerigalenskap /Delirium tremens/ varit ber6fvad forstandets bruk
och férmagan att sina handlingar fritt bestimma och derad foljder bedoma, samt att hans foregaende lefnadsférhallanden,
jemforde med hans ddagalagda tillstaind under vistandet i fangelset, gifva skélig anledning till den formodan att Carlsson ar for
allméanna sikerheten vadlig. De remitterande handlingarna éterstéllas harhos.

Stockholm den 18 Januari 1875.

N J Berlin

O J Wallin Edv Edholm A Kullberg Carl Edling
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Bil B Nr 2
Till Qville Wiilloflige Héiras Riitt

Skriftligt anforande Till Prutekéidt 1 malitt eméllan under Tdcknade Carl Johan Carlsson som é&r Till tallad for mard ock mis
handell Som min Lilla Gosse Olof Hansson under Torp Pa Pa morgonen den 5 Sistl November begaf sig fran Sin faders Hem-
vistt for att gé till Harskapitt i Qville att Skotta sin Tjenst, ock nar han kom pa vagen i Wéarnix Hede dggor motte gossen danna
mordarren ock Slog Honnom i Hjéll pa 2 slag Sedan jorrde forsock att begrafva Likett s som man vill begrafva en Orrm
Hvilket Skede méad 3 storre stennar Jag sa som fader for barnitt och malségare far infor Waloflige Harras Ratten yrka och pasta
att morrdaren maste Dommas Till Lifstid fasning for skolle Han Sléppa pa fri fod ar datt Troligen att Han for dublar ett sddantt
Bratt; Jag far yrka att pa Hans Egen drkdnelsse maste féllas after Lagens Skarppa népst, for i Samhallit hér pa ostten ar datt
en Wadellig parson Att Slappa pa fri fott ndr han Ej kunde ga for bi ett Litte barn ved en éalder af 10 ar 24 dagar alder ock for
ofvritt Hafver han drkéntt att ingen olagenhett varfor att Emallan dom vacktt, ju Svarrare maste datt varra att jenast dodda Sin
godda méad broder mad fritt uppsatt, att sa maste brottitt anses sa som 1 Svarrare beskafvenhet Skolle Harras Rétten icke finna
Sjall att domma aftter mitt yrkande, Sa far jag pastta att dan Till Tallade maste forvarras i nagot Héacktte Ty han ar Ej vard dan
adel? freden mer

jag yrkar om &r Sattning for Rottegangen for minna storra Sorjer och besvér 1 denna Sack mad 75 Kro samt anhaller om dell
af Prottekallitt

Wornasfullt 1 Norra Torp den 16/2 1875

Hans Andersson
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